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N°Documento: 202002368693 ’ N° 7574 |
Expediente: 200830004324 : lL 57460 |

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
~ PERU _ DE(QF) : CHILE"

"DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Mombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - CAL. CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LiMA LIMA SAN ISIDRO - PERU

Nambre y direccion declarados del destinatario - |Declared name and address of consignee

EMPRESA BAGNO SPA - AV, Fermin Vivaceta 2498, Independencia Santiago de Chile RUT (TAX ID): 76.501.664-9

Gantidad declarada ;'nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
21,120.000 KG - PALTA, fruto fresco Y75 Persea americana ;

Nﬂmefé .y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

5280 CAJA(S) ’ 7 { SAN MIGUEL

Lugar de Origen - Place of éﬁgin Medios de tra-n;.porm declarados Punto de entrada declarado - Declared paint of entry
ICA-PERU 5::'?;;: g;eans of conveyanse SAN ANTONIO

Par la preseple se cerlilica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados This is to certify that plants, plant products ar other regulated articles described herein have been
descritos aqui se han inspatcionado y/o sometido a ensayo de acuerda con los procedimientos inspected and/or tested according (o apgropiate ofticial procedures and are considered 1o be frae
oficiales adecuados y se considara que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracling party and fo conform with the
por la parte conlratante importadora y que cumplen los requisitos filosanitarios vigenles de la parte - current phylosanitary requeriments of the importing contracting party, including those for requlated
cantzatante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quaranline pests b

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date : Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo) - Cﬁemica! product (active ingredient) Concentracidn - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

5 . T
El titdlar es responsable de cautelasla integridad del documento. Quedands prohibida su comercializacién, alteracién, adulteracion, falsificacién o cualquier enmendadura que se efectue en su contenigia.
EI'SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda. ‘

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

*El envio cumple con las especificaciones del Plan de Trabajo para la exportacion de frutos frescos para consumo de palta (Persea americana) Var. Hass, establecidas entre
SAG-Chile y SENASA-Peri”. ’

Numero de precinto SENASA : 200326
Codigo de instalacion : 016-00115-PE

Cédigo Lugar de Produccién : 016-00296-03,016-00296-07,01 6-00296-08,016-00296-14 - —

¥

Fecha de inspeccion . go/07/2020
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado  gE(11DO SALAZAR TANIA DENISSE ( :'*
Name of authorized officer: ; et

Lugar y fecha de expedicion ca, JUEVES 2 DE JULIO DEL 2020
Place and date of issue: P L A T e AN e e AN A E S e X

Firma ¥ Sello (Signalure-and Stamp}.

El SENASA. sus funcionarios y representantes declinan toda responsabliidad financiera resultante de esle Certificado.
No financial liability with respect to this certificale shall attach 10 SENASA or to any of its officers or representatives.

l Este certificado ha sido adoptada por el Perii por Regsolucién Legislativa N° 21175, concordante a la Botvanctsa | ional de P VF itaria de la FAQ
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